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Mirgain luzesk nai bezela itz egin
bezate, nl gaur ere atzera geldjtzenl
naiz. |
Ez nitzake gizon, gure Euskal Orri |
ontara datorkigun lenengo emaku- |
meari leku egings ez banio, Aurre- |
ra zaite ba, aspaldiko “Tene™, au-
rreratu, ta entzun, irudimen entzu-
ki bitartez bada ere .gogo bizlz zai-
tutako izlariari jeiki orduko egin oi
zalzkion txalo sutsuak. Gaur, zuga-
tikz, eskok joko baidituzte.
Ta cnenbestez, zurea dezu itza.
LUZEAR

el i

Igero dan Epalllean, goiz ozkarbi
alai paten, Balona'tik Bilbaora zi-.
joan bertan izen-lerroko dan “Mar
Rojo™ itxasontzia. .

Ontzi  liraha, urazal oz tinean
arrazto’ zurla utziaz, Matxibtxakora
begira leun zijoan, garaian, ontzi-
buru edo kapitana ta lenengo ma-
kinistes, menpelko zintzoak nagu-
sial eman ol dioten atsedena artuta,
norbere gauz onarl begitzen zayon
maitasun eta arrotasunaz, eusko-
itxecertz goragarriari mtseginisu be-
gire, brankan zutik zijoazen.

Aldi betean, Andutz mendiaren
tonter jeikia itxas egalean nabar-
mencua ikusiaz zetozen; kapitana
geltsu; makinistea, Andutz'en zer-
bait erkitu nairik bezela, bertara be-
gira adi-adi.

Zernbat eta ontzia aurrerago, or-
duan ta mendiaren lerroa laburrago,
bafia bhaita beronen tontorra =zeru-
rontz {elklago ta barrenak zabala-
go. Laizter zuten begi awrrean age-
rl beve 1 orlegia: ta magalean
artuiz daukan baserrl maitagarria.

—i1jAn Itziar!!!—oju egin Zzuan
malkinisteak.

—¢Itziar? \

—| Bai! Anl; an eliza: Ama Birji-
fiaren jauregl agu ;

Unet}:_ baten, gizon biak oldozkun
batek berak lotuta bezela, itzik egin
gabe Itziar'a begira gelditu ziran;
Ama xamur onen laguntza nabaitu
berri ziran ba, Inglaterra’ko uretan
galzorian arkitu ziranean; ta oraln
eskerronezko otoya beren biotzeta-
tik Itziarrontz zijoan.

— Aritzifan—jarraitu zuan maki-
nisteak—Espafia ta Prantzi'ko gu-
doniziak emendik igarotzean, beren
katicien dunbadaz Ifziarko Ama
agurtzen zuten. /Ondo derizklozu
guk beste orrenbeste egitea?

—CGugtiz ondo—erantzun zuan on-
tziburuak.

Eiz esan eta egin ontzi-txistu edo
slrena jotzeko avindu zuan Zeruko
Ameari agurra egiteko. 0

Baita “Mar Rojo"'ren agur-sonua
antrifiako oitura eder-eder maita-
garri baten berritzalle, ontzigizoren
biotzak berekin jasoaz zerurafio igo
zan: eta zeruko Amak Itziarko bere

dli

alren

bakaulkian ifioiz ere bafio irripar | et

gozoagoa azaldu zuan.

Orduezkero “Mar Rojo” izan du
toki nntatik igaro bearra. baita Ama
Birjifiari agurra egitea, bearkun bat
bezela artu ere.

Urteak eunka igaro, ta iearo di-
rarn urteakin juan dira baita betiko
gure ainbeste oitura on. zaletasun
eder, maitasun garbi; bafia Goikoari

eskerrak. dizdikor irsuten du eusko- | €gin

tar artean Jaunzinizmenaren argi
ederrak, eta onekin baita itxasgizon
euskoen gogoetan Itziarko Ama ga-
nako zaletasun samurrak: eta ez-
pairik ez det “Mar Rojo™'kuak egi-
ten dutena egiten beste ontzi geya-
gotakuak ere ekingo dutela.

(Ain da agirikoa Ama xamur onek

itxasgizonal egiten dien laguntasu- | nuk

na.! ta abek Berari dioten maitasu-
na

Ez da arrantzale euskaldunik,
itxasoan bere ontziakin Andutz au-
rretik igarotzean bertako Erregifia-

ri “Agur Erregifia” hat esan gabe

igarcko danik; ao ta popoz “Salve™
esan, eta bere eskua zirazko kapela-
ra jsscko duanik; ez dago arran-
tzale aben sendikorik, egunoro
Itziarko Amari otoi ezingo ez dio-
nik: ez dago | eta bere
sengdikorik, biotzaren . erdi-erdian
Ame 2n goro-go7o ez daramanik.
Aspaldi. itxasalde ontan. nai berri
bat. voran eder bat nabaitzen det;
asmo eder bat. Matxitxako'tik Baio-
na'rafio bitartekoen biotzean javoa:
“Ensinl Ttvnsaldeko Zaindari™ izen-
datu hear litrakela Ttziarko Ama:
eta egiz beroni degokio izen eder an:
“Fuskal  Tteasgldeko Zaindari®:
heits erderazkoak ere esango lute-
ken bezela.
Fairona de la Costa Bask-.
TENE
Deha'tik.

.
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Nere semetxo Jerman'eri.
Aurtxo txiki bat seaskatxoan,
neukala in Illean,
seaska ertzean arkitzen nintzan
gau garrats baten mendean.

—_—

Ez da gafiera lenbizikoa,
bigarrena det ikusten
seaskatxotik nere biotza
arrunt duala puskatzen.
—

Musu ematen ezin aspertu
bere esku ta arpegian,
malko mardulak dizkiot unzten

ikututako tokian.
——
“Nere semetxo begi urdifia
—esaten nion negarrez—
zure anaia're ementxen il zan
seask'ontan zoriixarrez.
e
“;Zeruko Ama, Ama maitea!
zure seme erjotz artaz
oroitu zaite au ikusirik,
ta erruki sendi onetzaz™.
._._.0._..
Zorigaiztoko eriotzetik
atera zera osorik,
zapelaitzaren onda marruak
ez dute izan kemenik.
T
Txito taldesk bein egopean
ez du izaten bildurrik,
aitaren ego otoitzpean, ez,
© ez da sartuko zapelaitzik.
—_——
Etorko da noizbait. eriotz sat[n_i—
fa

biurtu ezifia,
ez zapelaitzaren gorroto Dbizia,
irentsi gosia,
gizon arteko bano, eriotz zoria,
|Zeru goiko deia!
IRUZUBI
Lanperna, ¢ia onen antzekorik
badezun? Iruzubi.

Anasate

Ikasle azkarrak., — Lasa'lar Jo-
seba eta Bitoria'tar Anton mutil
gaztink bukatu dituzte *“perito in-
dustrial” tzarako ikaskizunak, Be-
ren maixu izan dute emengo Laffit-
te jauna eta aztertu edo esamifau
dituzte Bergara'’ko Langintza-Ikas-
tola'n. Zorionak.

Baita ere ikaskizun orretan au-
rrera duaz, beste batzuen artian
gure algun Zeziaga'tar Joseba, Ba-
lerdi'tar Andoni, Markaide'tar Juil
eta Murgoitio'tar Kepa.

Ongi etorri. — Gudaritzatik egun
batzuk igaroten etorri“ta emen iku-
si dogu gure lagun on Aritzabaleta’
tar Paul.

Baita ere emen agurtu dogu Be-
rasteglko irakasle eta erri onetako
seme dan Azpiazu'tar EIL.

Lan barik. — Emengo ola baten
lanian ari ziran 40'renbat erbesteko
langille kalera bialdu ditue eurak
ten zuten lana ama‘’lu zaiotenian.
Langilliak diran aldetik errukia dief.

Pelota-partidua. — Datorren la-
runbatian, difive jokatuko dala erri
onetan partidu bat Zabala eta Mon-
dragones'ak Irureta ta Artazo'ren
aurka.

Ori ondo dago. — Emengo neska-
tilla eder eta lirain batzuk egin di-
tuzte lazo batzuk emen Sanjuanetan
go dan txirrindularien zinta-
laisterketarako, eta eurak daruen
itzak euskeraz dagoz.

iGora zuek neskatillok!

Egualdia. — Emengo gizon bien
artian egifiik dago apustu bat il one-
tan ezetz eifi egun bitan erreskedan
aterl, eta len barre editen bagenion
oraift guk be aren alde egingo ge-

e.
jAu dek ill euditsua!

| —0—

;Agur! — Euskal orri onetan le-
nengo aldiz idazten djtudan erren-
kada auek izan bitez saill onetako
idazle eta irakurle guztiei nere biotz-
agurrik xamurrena eskeintzeko.

Eta guri, Luzear, lagun zaar gogo-
koa, zorion ugariak orri onen zuzen-
dari aukeratu zaituztelako. jBapo
ein dezul

Antzerki jai bat, laster. — Gure
Batzokiko antzezlari taldeak antzer-
ki jai eder bat antolatu du, illa onen
19'rako Jesukristoren Gorputz Deu-
naren egunerako. Jal au -*Olimpia”
antzokian izango da eta biltzen dan
txindia, gure lagun aspalditxoan ge-
xorik arkitzen dan Alberdi'tar Jo-
xe Mari “Xarra” guztiok onda esa-
gutzen dezutenarentzako. Antzerkia
zer esanik ez dago euskeraskoa izan-
go dala; lenengo beintzat *Aitona
ta billoba” eta ondoren ez dakigu
oraindik ziur esateko. :

Oso berotasun aundia dago jai
onstarakop eta sarrerako txartel gabe
gelditu nai ez dutenak’ garaiz ibilli.
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San  Anlonicetan, — Gure olak
edo lantegiak kendu ezkero, esan
gentzake, Mendarok jal artzen dua-
la San Antonio eguna. Goizian goiz,
batzuek eguna argitu bafio len, pes-
teak geroxeago, geltokian ikusi di-
tugu gizon mordoskak Urkiolaruntz
Jjuateko. Etxeko zereginak bildurtu
dituztenak, bertan meza entzun eta
lanera. Urkiola urrutitxo iritzi dio-
tenak, Sasiolara amailetako meze-

tara.
Euri lanbruakin eguna ageriu
zan... bafin arratsaldetik ateri ta

illuntzean arkakusorik etzan geldi-
tu, manta artian ezpada, Sasiolako
erromerira juan gabe. Zapatu goi-
zian maindirak goxo...

Trinidadetan Mendaro zabal jaie-
tan, — Mendarotik Bilboruntz tre-
nez jun danak, begik zabalduta gel-
tokitik ezkerreruntz begiratu badu,
nai ta nalez ikusiko zuan tontor ga-
filan orma aundiko eliza bat. Trini-
dade ermita da gaur. Emen ikusten
diran elizetan antzilsga jasoa omen
da. Berari kendutako arriakin ja-
soa ote dan diote Azpilgoetako eli-
za. Trenian sartu naizen batzue-
tan, entzun izan det Mendaro za-
baltarrak, beren muga barruan da-
gon elizarentzat, maitasun aundirik
ez ote duten... orma gora igota dau-
geen untzak ez dutela besterik aiaz-

n.

Gaurko egunez etorriko balirake
Trinidadeko ermita au ikustera, ez
luteke esango maitasunik ez diotela.
Gaur barruz apaii aphifi jazten da,
ta jendia erruz biltzen da amarreta-
gg meza nagusia ta itzaldia entzu-

Ta.

Elgoibarko  Opakua’tar Estanis
jaunari entzuten izango gera gaur.
Meza bukatu ondoren ate ondoetan
egongo dira Billale ta Marl Txiki,
beren opil zabal ta biribillakin, bai-
ta ere Gatzianeko ta Mateoneko os-
talariak, jaki goxo, ardo pifi zuri ta
beltzakin amaiketakua eskeintzen.

jEztago gaizki amaiketakua an
egin ondoren, Mendaro zabaltarren
konbitia artzeko suertia daukana!
¢Ezta egia? jOngi egin deizuela!

ik

Biotz biotzez agur maitekor bat
zuzendu nai diet “EL DIA"'ko zu-
zendari jaunari, ta bertako langilie
ta idazle ta irakurle guztiai. Eta gu-
re txoko onetako berriak jartzera
nator, ala agindu nien emen jaun
batzuerl ta.

Itxas aldeko beirrink. — Aurten
050 urte txarra daukagu, ba ez da
gauz aundirik arrapatu. Orain zer-
bait ekarteko itxura bazegon ta
egueldi txarrak sartu zaiguz ta
arrantzale guztiak efxian arkitzen

Luistarrak. — Gaztedi onetako au-
rrenengoak gogor ari dira lanean
beuren szaindariaren eguna ospatu-
tzeko. Itzlari bikaii bat ekarriko
dute ta urtero bezela jai aundi eder
bat egingo dute.

Nastu ta labur. — Elizakuak ar-
tuta Aijl g:.txﬂleg%%rabi‘tftr Migel. G. B.

—Ala (o] u Elezgarai'tar
Eugenio'ren emazteak,

—Emen arkitzen da Aldai'tar Be-
nito.

—Burdeos'tik etorri da Olaz
tar Migel mutil gaztea. w3

—Gaur ezkondu da Oixako base-
rri'ko mutilla, “Tetuan” baserriko
neskearekin. Zorionak.

4Au  zeinentzat?. — Aitxukaletik
mollara dagozen ezkalletan badiru-
di irakurtzen degula “Emen ez da-
go kale garbitzallerik”, Ain zikifiak
egoten dira, erbesteko guztiak ika-
ratuta gelditzen dira.

Baserritarrak zimaurren bear ba-
dagoz onera, andre Ijinie emen ez
da egoten da.

¢Cerriko mina aldute kale gar-
bitzalleak, Alkate jauna?

ITXAS-AURRE

liarimn

Flguneroko jaio berri maite onta-
ra azaldu gabe ezifi egon gu ere,
aspalditik bearrezkoa zan izkillua da
auxe eta zorionez gaude.

Irakurle ta idazle danari agur
bero bat.

—Aurreko igandean elizkizun ede-
rrak izan ditugu.

10tan Bartolomeus'en meza eta
"irhtayanzll.g“ 153 “Veni Bancge Spi-
ritu™, Arra‘saldean bezperak erri-
yak erantzunaz Urteaga'ren zatitxo
ederrak abestu zituzten. Egun ortan
I&.ezo'n ere gaztedi sail aundia izan
a.

—Larranaga'tar J. D. apaiz jau-
na Sebilla aldera juan zaigu. Ongi

ibilli.
“Ameztoita” kuak

t

—*“Pikabe” ta
seme bana izan dute.

—Ostegunian ezkondu da Sagas-
ti'ko Eujenia Altza'tar mutill zin-
tzo batekin. Zorionak.

—Barandiaran'tarrak berritu du-
ten etxe . ederrari_.“Ibargain’ izen

egokia ipir‘u diote. %
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Santos ‘de hoy. — Lu Santisi~
ma Trinidad— Ss. Vito, Modesto
Crescencia, Esiquio, Dulas, Benilda
Livia, Leonida, mus.

Santos de mafnana, — Ss. Juan
rancisco de Regls, S. J.; Ferreolo
pb., Ferrucion, dec., Quirico, Aureo
Julita, Faustina, mrs.; Ticén, Aure-
liano, Similiano, Menon, cbs.; Lut-
garda, vg.

FIESTA DE LA SANTISIMA TRI-
NIDAD

El Espiritu Santo, cuyo reinado se
ingugura con la fiesta de Pente-~
costés, vuelve a inculear a nuestras
almas en esta segunda parie del
atio (de Trinidad—hasta adviento—
6 meses), lo gue Jesiis nos ensefi
él mismo en la primera (del Ad-
viento hasta la Trinidad 6 meses).

El dogma fundamental, al que to-
do en el cristianismo viene a pa-
rar es el de la Santisima Trinidad,
de guien todo procede y al que to-
dos los bautizados en su nombre
deben volver. De ahi que, después
de haber recordade uno tras ofro
en el curso del Ciclo a Dios Padre
autor de la creacién, a Dios Hijo
autor de la Redencién, y a Dios Es-
piritu Santo autor de nuestra san-
tificacién, la Iglesia recapitula en
este. dia sobre todo ese gran miste-
rio que nos hace reconccer y ado-
rar en Dios la “unidad” de natu-
raleza en la “trinidad” de personas

“Apenas hemos celebrado la ve-
nida del Espiritu Sanfo, cantamos
la fiesta de la Bantisima Trinidad
en el Oficio del Domingo que sigue
escribia 8. Ruperto en el siglo XII
v este lugar esti muy bien escogi-
do, porque tan pronto como hubo
bajado el Espiritu Santo, comenzé
la predicacién y la creencia y, en el
bautismo, la fe ¥ la confesion en el
nombre del Padre del Hijo y del
Espiritu Santo.”

Afirmaciones del dogma de la
Trinidad se ven a granel en la Li-
turgia. En el nombre del Padre, del
Hijo y del Espiritu Santo empieza
y termina la Misa y el Oficio divi-
no y se confieren los Sacramentos
Todos les Salmos terminan con el
“@Gloria Patri..., los himnos con Ia
doxologia y las Oracilones por una
conclusién en honor de las Tres Di-
vinas Personas, Dos veces se recuer-
dn en la Misa que el Bacrificio se
ofrece a la Trinidad beatisima.

El dogma de la Trinidad resplan-
decio también en nuestras iglesias.
Nuestros Padres gozaban viendo en
la altura anchura y largura admira-
blemente proporcionadas de esos
edificios un simbolo de la Trinidad;
lo mismo que en sus divisiones
principales" vy en las secundarias: el
santuario, el coro y la nave; las bo-
vedas, el triforio ¥ la claraboya; las
tres entradas, las tres puertas, los
tres ventanales, y a menudo tam-
bién las tres torres. Por doquier.
hasta en los detalles ornamentales
el nimero “tres”-repetido sin cesar
obedece a una idea, a la fe en la
Trinidad.

Tambisn la iconografia cristiana
tradujo de mil maneras este mismo
pensamiento. Hasta el siglo XII a
Dios Padre se le representd por una
mano que sale de las nubes y ben-
dice. estando con frecuencia rodea-
da de un nimbo crucifero. En esa
mano se significa la divina omnipo-
encia. En los siglos XIII y XIV se
ve ya la cara y luego el busto del
Padre, el cual desde el siglo XV
es representado como un venerable
anciano vestido con ornamentos pa-
pales.

ilasa el siglo XII Dios Hijo fué
primero representado por una cruz
por un cordero o bien por un ga-
lNardo joven semejante al Apolo de
los gentiles. Desde el siglo XI al
XVI vemos ya representado a Cris-
to en la plenitud de la edad y con
barba. A partir del XIII lleva Ila
eruz y también aparece’ en  figura
de cordero. -

Al Espiritu Santo se le represen-
t6 a lo primero por una paloma
cuyas alas extendidas tocaban a ve-
ces la boca del Padre y del- Hijo;
para demostrar cémo procede de
entrambos. Ya desde /el siglo XI
aparece con la figura de un nifi-
to, por idéntico motive. En el si-
glo XIIT es un adolescents ¥y en el
XV un hombre hecho y semejante
al Padre y al Hijo, pero con una
paloma scbre si o en la mano, pa-
ra distinguirle asi de las otras dos
divinas personas. Desde el siglo XVI
la paloma torna a asumir el dere-
cho- exclusivo de represeptar al Es-
pirilu Santo como al principio.

aa VIDA RE

L IGIOSA

Para representar a la  Trinidad
setomd la figura del tridngulo, el
cual, por su frea cubica Indea ia
unidad divina, en la que vienea-a
inseribirse tres fAnguios, imagen de
las tres divinas personas en Dics.
También el “trébol" siryié pars
figurar el misterio de la Trinidad ¥
lo mismo *“tres circulos enlazados™
con la palabra “Unidad” puesta en
el espacio eentral que queda libre
por la interseccién de los circulos.

También se representd a veces
una cabeza con tres caras distintas
¥ un solo cuerpo, pero Urbano VIII
mando en 1628 se hicieran des-
aparecer a semejantes monstrues.

Una miniatura de la misma épo-
ca representa al Padre y al Hijo
muy parecidos. El mismo nimbo, la
misma tiara, andloga cabellera, un
manto Unico con que se cubren en-
trambos; se unen por medio del
mismo libro de la divina Sabiduria
que entrambos también sostienen.
asi como por el Espiritu Santo, con
las extremidades de sus alas junta
al uno con el otro.

La fiesta de la Sma. Trinidad
debe su origen al hecho de 'que laz
ordenaciones del sibado de témpo-
ras, como quiera que se celebraran
por la tarde y se prolongaran hasia
el Domingo, éste carecia entonces
de liturgia propia.

Todo el ano, lo mismo que ests
dia estd consagrado a la Sma. Tri-
nidad y la misa gque se diéd a ests
primer Domingo después de Pente-
costés fué una misa votiva compucs-
ta a prineipios del siglo VII, en ho-
nor de ese inescrutable misterio.
Asf, ocupando ya un lugar fijo en
el calendario litirgico, esa misa fue
considerable como que formaba ya
de por si una “fiesta de la Stma.
Trinidad”, y el Papa Juan XXII
la extendio en 1334 a la Iglesia uni-
versal.

Bi queremos vernes siempre exen-
tos de toda adversidad, hagamos
hoy con la liturgia solemne profe-
sion de fe en la santa y eterna Tri-
nidad ¥ en su indivisible Unidad
seguros de que la vision clara de
Dios en el cielo serd el premio de
nuestra fe ciega en éste como en
los demés Misterios de nuestra Sa-
crosanta religibn. Démosle tambien
rendidas gracias por habérnoslo re-
velado; pues que, al revés de Ia
existencia de Dios, no hubiéramos
los hombres podido ni sospechar
tan grande misterio, que aun cuan-
do sea para nosotros oscuro, toda-
via nos permite conocer a Dios me-
jor que le conocié pueblo alguno
de la tierra.

El péarroco aplica lhoy la misa
“por sus feligreses™,

Noticias y cultos

. EN EL CARMEN

Mafana, dia 16 del mes, celebra
la Visita Domiciliaria de la, Virgen
del Carmen sus cultos mensuales, en
la forma:siguiente:

Por la manana, a las siete y me-
dia, misa de Comunién general con
acompaifiamiento de organo y canti-
COS.

Por la tarde a las siete. exvnsic ..
de S. D. M., Rosario, ejercicio de la
Virgen del Carmen y el del Sagra-
do Corazén de Jests, bendicién con
el santisimo Sacramento.
JUVENTUD PARROQUIAL DE SAN

IGNACIO
Clase de Francés

Se advierte a los alumnos inecrip-
tos para el Curso de franceés, que
esta clase serfl todos los dias de ocho
a nueve de la noche, a partir del
proximo lunes, dia 16.

Son admitidos aun los que no
pertenezean a la Asociacion, varones
de cualquier edad.

JUVENTUD PA UIAL DEL
BUEN PASTOR

Hoy, domingo, tendrd lugar en el
salon de este Circulo las acostum-
bradas sesiones cinematogriaficas a
las cuatro infantil, y seis ¥ media
de la tarde, proyecténdese en pri-
mer lugar una interesante cinta
americana, en seis largss partes, se
completard el programa con una co-
mica en dos. >

Las invitaciones podréan recogerse
desde las once v media en la Secre-
taria (Urbieta; 58). :
IGLESIA DEL SAGRADO CORA-

ZON DE JESUS (Jesuitax)

La Congregacion de la Buena
Muerte, téndra su funcién mensual
hoy domingo, tercers del mes, Las
Comuniones generales en las Misas
de seis y ocho. El Ejercicio de 1a tar-
de serd a las siete, con Exposicion
del Santisimo, se rezard la estacién,
el Rosario, las preces de la B. Muer-

Santisimo, predicardé el P. Director.
A

te. Habrd. canticos y bendicion del +2



